ZMLUVA O SPOLUPRACI A FINANCOVANI REALIZACIE NARODNEHO SPORTOVEHO PROJEKTU
VYSTAVBY, REKONSTRUKCIE A DOBUDOVANIA FUTBALOVEJ INFRASTRUKTURY V OBCI HAINACKA

{dalej len “zmluva”)
uzatvorena podra § 269 ods. 2 a nasl. zakona &, 513/1991 Zb, Obchodného zékonnika v zneni i neskorsich

predpisov
medzi zmluvnymi stranami:
Nazov: Slovensky futbalovy zviz
Sidlo; Tomésikova 30C, 821 01 Bratislava
ICO: 00687308
DIC: 2020898913
V zastupeni: Jan Kovacik, prezident Slovenského futbalového zvézu
(dalej len "SFZ*)
a
Nézov. Obec Hajnacka
Sidlo: Hajn4tka 484, 980 33 Hajnacka
ICo: 00318736
DIC: 2021230145
Bankové spojenie: VUB as.
Cislo G&tu v tvare IBAN: SK44 0200 0000 0000 2372 7392
V zastdpeni: Jozef Hunyak, starosta obce

(dalej len “partner)



PREAMBULA

VZHLADOM NA TO, Ze partner ako viastnik nehnutelnosti tvoriacich futbalové ihrisko/Stadion v Hajnacke, kioré st
zapisané v katastri nehnutelhosti vedenom Okresnym Uradom Rimavskd Sobota, katastrainym odborom, okres
Rimavska Sobota, obec Hajnatka, katastraine tzemie Hajnacka na LV €. 1, je subjektom, ktory je opravneny ho
uZivat, rekonatruovat' a modermizovat a zaroven opravneny poskytovat futbalov infradtruktiru do dihodobého alebo
kratkodobého uZivania na déely organizécie a realizécie najma, no nielen, $portovych, kultdrnych, rekrealnych
alebo volno-Easovych podujati,

VZHLADOM NA TO, Ze Wkonny vybor SFZ (dalej len "WV SFZ") na svojom zasadnuti diia 8.11.2016 uznesenim
WV SFZ & 151/2016 v zneni uznesenia VV SFZ per rollam €. 07/17 schvalil projekt podpory rekonstrukcie a
vystavby futbalovej infradtruktiry a na zaklade rozhodnutia VV SFZ per rollam &. 10/17 bola Ziadost o financny
prispevok partnera vyhodnotend ako ispe3nd a partner bol schvaleny ako partner tohto projektu,

VZHLADOM NA TO, Ze vlada SR svojim uznesenim €. 353 zo dfia 24.7.2017 k materidlu "Vystavba, modernizacia a
rekonstrukcia portovej infradtruktdry ndrodného wyznamu® schvdlila nérodny Sportovy projekt vystavby,
rekonitrukcie a dobudovania futbalovej infradtruktdry v rokech 2017 a 2018 s alokéciou finanénych prostriedkov vo
wike 6 mil. eur a s terminom pouZitia do 31.12.2019,

VZHL'ADOM NA TO, Ze ciefom tohto projektu je finanénd podpora vystavby a rekontrukcie futbalovej infraStruktry
a jej sfunk&nenia so zameranim sa na futhalovd infratruktiru, ktorG vyuZivaji pre svoju tréningovu pripravu a
zépasovl prax middeznicke druzstva futbalovych klubov, ¢im sa mé dosiahnut' vytvorenie podmienck pre lep3iu
pripravu a skvalitnenie tréningového procesu miadeZe, ¢o bude viest' v dihodobom horizonte k zlepSeniu
vykonnostnej trovne a zabezpedeniu kvalitnej mladeZnickej zakladne pre fungovanie slovenského futbalu nielen na
doméacej a zahrani¢nej ligovej drovni, ale aj na Urovni reprezentacne;,

zmluvné strany v siilade so zmluvou &, 0720-2017/SSSS o poskytnuti finanénych prostriedkov zo tétneho rozpoctu
prostrednictvom rozpottu Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky pre oblast’ Sportu
(dalej len "zmluva o poskytnuti finanénych prostriedkov") uzatvorenou medzi SFZ a Ministerstvom Skolstva, vedy,
vyskumu a Sportu Slovenskej republiky (dalej len “ministerstvo”) dfia 31.10.2017 v znenf dodatku &. 1 zo dfia
27.11.2017, ktora tvori prilohu &. 1 tejto zmluvy a po vzdjomnej dohode uzatvdraju tito zmluvu:

Clanok 1.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je vzdjomnd (prava prdv a povinnosti zmluvnych stran pri realizacii narodného
Sportového projektu vystavby, rekon3trukcie a dobudovania futbalovej infratruktiry v rokoch 2017 a 2018
(dalej len "projekt”) v stlade s uznesenim viady SR €. 353 zo difa 24.7.2017 v ramci financovania projektu za
podmienok a spdsobom stanovenym v zmiuve o poskytnuti finantnych prostriedkov, v zmysle ktorej je partner
priamym realizdtorom projektu.

2. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze partner hodnovernym spdsobom preukdzal pripravenost a najma redinost
spolufinancovania projekiu z inych zdrojov pred podpisom tejto zmluvy pisomnostami (napr. schvalenym
rozpottom mestaobce, uzatvorenou sponzorskou zmluvou, z&vaznym prisiubom partnera, a pod.), ktoré
preukazuijli spinenie tejto podmienky.

3. Zmluvné strany su si vedomé skutocnosti, Ze narok na poskytnutie finangnych prostriedkov z kapitoly Statneho
rozpoftu ministerstva vznika za podmienok ustanovenych touto zmiuvou a zmiuvou o poskytnuti financnych
prostriedkov.



=

Clanok I,
Poskytnutie finanénych prostriedkov

Partnerovi budd na zaklade zmluvy o paskytnuti finanénych prostriedkov a za spinenia podmienok podla tejto
zmluvy poskytnuté v roku 2017 aZ 2018 financné prostriedky zo Statneho rozpoftu v maximainej vyske 10
000,- eur (slovom ,desattisic eur’) bezhotovostnym prevodom na bankovy Gcet partnera vymedzeny
v zahlavi tejto zmluvy.

Finanéné prostriedky na realizéciu projektu poskytuje SFZ partneravi formou:

a) refunddcie uZ vynaloZenych wvydavkov v rdmci oprdvneného obdobia pouZitia finanénych
prostriedkov na el vymedzeny v tejto zmluve a v zmluve o poskytnuti finanénych prostriedkov, a
to do 15 kalenddrnych dni odo dfia doruCenia kompletnych podkiadov na dhradu - riadne
vystavenych faktlr dodavatela s prilchami(najmé slpis vykananych prac, dodacie listy, preberaci
protokol) a dokladov o ich Ghrade (vypis z bankového (iétu partnera, pokladniény doklad) alebo

b) dhrady finanénych prostriedkov na thradu neuhradenych faktr, ktoré sd v sidlade s Udelom podia
tejto zmluvy, a to v ramci opravneného obdobia priamo na (et dodavatela uvedeny vo faktire, ak
partner preukdZe (Ctovnymi dokladmi, Ze v3etky vydavky, ktoré Ziada uhradit’ z (i¢elovo urfenych
finanénych prostriedkov, st vsiilade stoutc zmluvou a zmiuvou o poskytnuti finanénych
prostriedkov. Partner je povinny predloZit kompletné podkiady k Uhrade najmenej 15 pracovnych dni
pred terminom splatnosti faktir. V pripade, Ze partner nepredioZi kompletné podklady na Uhradu
riadne a v&as podfa predchédzajticej vety, poskytovatel nezodpovedd za Uroky z ome3kania alebo
iné sankcie uplatnené z tohto titulu zo strany dodavatela voli partnerovi. SFZ zadle partnerovi
oznamenie o thrade faktury dodévatelovi najneskér do 15 kalendamych dni odo diia realizacie
kaZdej jednotlivej Ghrady.

) Clanok 1.
Ucel pouZitia prispevku a vymedzenie opravnenych vydavkov

Utelom pouZitia prispevku je rekontrukcia tribtiny, socidinych zariadeni a $atni v aredli futbalového Stadidna.

Oprévnenymi vydavkami su vydavky na vystavbu a technické zhodnotenie futbalove] infrastruktry a vydavky
na obstaranie majetku, ktoré spifiajii keitérid zaradenia do kapitlovych vydavkov podla Opatrenia Ministerstva
financii Slovenskej republiky z 8. decembra 2004 €. MF/010175/2004-42, ktorym sa ustanovuje druhova
klasifikdcia, organizatnd Klasifikicia a ekonomické klasifikdcia rozpoltovej klasifikacie v zneni neskorsich
predpisov a stvisia s podporovanym (éelom.

SFZ je opravneny uznat' ako opravnené vydavky aj vydavky nad rdmec uréeny v odseku 1 za podmienky, Ze
st v stilade s tgelom ustanovenym v zmluve o paskytnuti finanénych prostriedkov.

Dafi z pridanej hodnoty nie je oprdvnenym vydavkom, ak mé partner narok na jej odpolitanie z vlastnej
dariovej povinnosti.

Glanok IV.
Podmienky poskytnutia prispevku

Finanéné prostriedky na realizéciu projektu budd partnerovi poskytnuté len v pripade, Ze partner:

a) mavysporiadané finanéné vztahy so Stétnym rozpogtom,

b) nie je podla ustanoveni § 19 zdkona & 583/2004 Z.z. orozpoltowych pravidiach Gzemnej
samospravy a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov v ozdravnom
reZime, v nltenej sprive a nenastali skutofnosti zakladajlice povinnost' zaviest' ozdravny reZim
alebo podat névrh na zavedenie niitenej sprévy ku dfiu uzavretia tejto zmluvy,

¢) neporusil v predchadzajlicich troch rokoch zdkaz nelegéinehio zamestnavania podia osobitneho
predpisu,
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d) nem4 evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socidine poistenie a prispevkov na
starobné dichodkové sporenie.

2. Partner preukdZe spinenie podmienok podlia odseku 1 tohto ¢lanku zmluvy:

a) Cestnym wyhldsenim, Zze mé vysporiadané finanéné vztahy so tatnym rozpoctom a potvrdenim
miestne prisludného spravcu dane, nie star§im ako tri mesiace ku diiu predioZenia, Ze nema
dariové nedoplatky,

b) ¢estnym vyhlasenim preukazujicim spinenie podmienky podla ods. 1, pism. b) tohto clanku
zmluvy,

¢) potvrdenim pristusného inSpektordtu préce nie starsim ako tri mesiace ku diu predioZenia, ze
neporudil zakaz nelegdlneho zamestndvania podia osobitného predpisu,

d) potvrdenim Socidlnej poistovne a kazdej zdravotnej poistovne nie starsim ako tri mesiace ku dfiu
predloZenia.

3. Partner je povinny preukdzat, Ze je viastnfkom, dlhodobym najomcom alebo vypoZiciavatelom futbalovej
infradtruktdry alebo ma k futbalovej infrastruktire iny obdobny vztah a zéroveri je opravneny realizovat
investicie do tejto futbalovej infradtruktiry; za dihodoby ndiom alebo vypozitku moZno povaZovat' dotasné
zverenie majetku do uZivania, ktoré trvd miniméline 3 roky odo diia uzatvorenia tejto zmluvy.

4. Partner je dalej povinny preukédzat’ vopred tihradu preukazatelne vynaloZenych vydavkov spolufinancovania
projektu z inych zdrojov (viastné zdroje partnera, finantné prostriedky preinvestované viastnikom futbalovej
infrastruktdry, poskytnuté sponzorské - finanéné aj materidine, kombindcia tychto zdrojov) vo vySke minimalne
3 334,- eur (slovom tritisictristotridsatStyri eur”) a predioZit’ SFZ projektovii dokumentaciu projektu, a to
najneskdr pred prvou Uhradou finanénych prostriedkov zo strany SFZ, inak finantné prostriedky nebudu zo
strany SFZ vyplatend. Partner preukéZe, Ze vynaloZené vydavky sa v ramei spolufinancovania vynakiadali na
(i¢el podporovany finanénymi prostriedkami poskytnutymi zo Stétneho rozpottu a vydavky, ktoré sa nezhoduju
s urdenym Udelom a vydavky vynaloZené v predchadzajiicich kalenddmych rokoch, nemézu byt' predmetom
spolufinancovania.

5. SFZ si vyhradzuje prévo nepoukdzat finanéné prostriedky partnerovi aZ do vyrovnania jeho neuhradenych
zavazkov vodi SFZ, ak zékon €. 440/2015 Z.z. o Sporte neustanovuje inak.

Cldnok v.
Préva apovinnosti zmluvnych strén

1. Finantné prostriedky budt poskytované zo strany SFZ vylutne na Uiely financovania projektu, ktory zahffia
dodavky prac, sluZieb a tovarov, vratane doddvok materidlu, vybavenia a inych hnutelnych veci potrebnych na
realizaciu projektu. Parter je povinny zabezpeit a preukdzat SFZ vyuZitie finanCnych prostriedkov
nasledovnym spdsobom:

a) potas trvania 10 rokov odo dfia podpisu tejto zmluvy bude schopny preukdzat’ vynaloZenie
finanénych prostriedkov poskytnutych podfa tejto zmluvy,

b) zrealizuje v3etky préce, sluzby, doddvky materidlu a doddvky vietkych hnutelnych veci, svojimi
zamestnancami alebo osobami, ktoré sl k nemu v sulade s platnou pravnou Upravou prideleni na
vykon préce alebo s doddvatelmi préc, sluZieb a materidlu ktori budi vybrani v sdlade
s ustanoveniami zakona ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplnenf niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len "zékon o verejnom obstaravani”),

¢) el zrealizuje tak, aby povolenia a rozhodnutia vyZadované k jeho riadnemu prevadzkovaniu
nadobudii préavoplatnost najneskdr do 31.12.2018,

d) ak sa kofaudécia projektu vyZaduje, zasle SFZ kdpiu pravoplainého Kolaudacného rozhodnutia
bezodkladne po nadobudnuti jeho pravopiatnosti,

e) ak sa kolauddcia projektu nevyZzaduje, zaSle SFZ kdpiu iného rovnocenného dokladu
preukazujticeho opravnenie uZfvat' futbalovid infradtruktdn,

f) zabezpedi, aby v procese realizacie tidelu, ani po jeho uvedenf do prevadzky, nepriSlo k zruseniu
funk&ného Sportoviska, alebo jeho akejkolvek Sasti,
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g) zabezpeéi, Ze (el bude pocas doby dvoch rokov odo diia pravoplatnosti kolaudaéného
rozhodnutia alebo odo dria ukon€enia projektu, ak sa kolaudacia projektu nevyZaduje, v stave,
Ziadnym spdsobom neobmedzujiicim jeho vyuZitie podfa tejto zmluvy,

h) poCas doby dvoch rokov odo dfia prévoplatnosti kolaudaéného rozhodnutia alebo odo diia
ukon&enia projektu, ak sa kolaudécia projektu nevyZaduje, bude bezodkladne pisomne informovat’
SFZ o kaZdom zamy3lanom prevode vlastnickeho préva, ¢i o inej forme scudzenia vlastnictva
k predmetu financovania, a tieZ o kaZdej skutoénosti, ktord by mohla mat' takyto nasledok,

i) v procese realizdcie projektu bude postupovat’ podla zékona o verejnom obstardvani a zdkona C.
50/1976 Zb. o Gzemnom planovani a stavebnom poriadku v zneni neskorSich predpisov (stavebny
zakon) a v pinej miere zodpoveda za v3etky nasledky (administrativne konania, sidne konania,
pravoplatne uloZené sankcie) vyplyvajice 2 porudenia citovanych pravnych predpisov pri realizacii
tohto projektu,

) uchovéd polas celej doby odpisovania dokumenty, listiny ainé pisomnosti, ato najmé Uctovné
doklady vztahujlice sa na préce, sluzby, tovar a materiél, ktoré budu odo diia podpisu tejto zmluvy
uhradzané z poskytnutych finanénych prostriedkov.

Partner sa zavézuje, Ze futhalovd infradtruktura, ktora je predmetom tohto projektu, bude minimélne 5 rokov
odo dria ukonCenia realizacie projektu vyuZivand prioritne na 3portové tcely a na organizaciu 3portovych
podujati so zameranim na Sportovanie mladeZe.

Partner sa zavézuje pred prvym &erpanim financnych prostriedkov podla tejto zmluvy zapisat' sa do registra
partnerov verejného sektora podla zakona €. 315/2016 Z.2. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a
doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni, ak m4 povinnost' byt' v registri partnerov verejného sektora
zapisany. V pripade, Ze sa kedykolvek pogas trvania tejto zmluvy zisti, Ze partner nesplnil svoju povinnost
podla prvej vety, partner je povinny vrétit’ SFZ vSetky financné prostriedky poskytnuté podia tejto zmluvy do 15
kalenddrnych dnf odo dfia dorugenia pisomnej vyzvy SFZ na vrétenie finanénych prostriedkov.

Partner sa zavézuje umoZnit’ vykondvanie kontroly a sledovanie priebehu realizécie projektu a po jeho
dokonéeni kontrolu a dohfad nad dodrZiavanim plnenia podmienck a zAvézkov podla tejto zmluvy zo strany
SFZ, ministerstva a ostatnych prisludnych orgdnov opravnenych na vykon kontroly alebo auditu v zmysle
platnej pravnej Upravy a tymto organom poskyine v3etku potrebnd siginnost.

Partner sa zavézuje, Ze pri informovani masmédif o Cinnosti, na ktord boli pouZité prostriedky podla tejto
zmluvy, a pri spoloenskych a pri Sportovych akcidch konanych v stivislosti s touto Einnostou, alebo pri inej jej
propagdcii, uvedie, Ze partnerovi boli na $portovy infradtruktru poskytnuté aj prostriedky podla tejto zmiuvy.

Partner sa zavazuje, Ze na informaénej tabuli nachadzajlcej sa na viditefnom mieste v areali 3portove]
infradtruktiry umiestni logo ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky a uvedie, Ze na
financovanie $portovej infradtruktdry boli poskytnuté finanéné prostriedky zo tatneho rozpoCtu.

Partner sa zavézuje, Ze do 30 kalenddrnych dni po ukondent realizécie projektu zasle SFZ pisomné vecné a
finangné vyhodnotenie projektu, sticastou ktorého bude aj struCny popis a rozsah vykonanych a realizovanych
prac, ddaje o ich dhrade a suma preinvestovanych finanénych prostriedkov.

Clanok VI,
Bezodplatné uZivanie futbalovej infrastruktiry

Partner sa zavizuje, Ze umoZni SFZ ako protihodnotu za financovanie futbalovej infrastruktry a poskytnutie
finanénych prostriedkov v stlade s touto zmluvou bezodplatne uZivat' futbalovd infradtruktiru tvoriacu futbalove
ihriskof3tadidn, a to poas piatich rokov odo diia pravoplatnosti kelaudacného rozhodnutia G¢elu alebo odo dria
ukondenia projektu, ak sa kolaudacia projektu nevyZaduje, a to na (cely organizacie tréningovych zrazov,
kempov a stistredeni Zenskych a middeZnickych reprezentdcii SR, organizécie priatelskych medziStatnych
stretnuti Zenskych a mldde2nickych reprezentécii SR, na tréningové zrazy a siistredenia reprezentacie SR "A’",
Skolské slitaZe a na dal3ie podujatia organizované SFZ, miestne prisluSnym regiondlnym futbalovym zvézom
alebo oblastnym futbalowm zvAzom, a to v rozsahu maximaline 2 podujati rone; dizka jedného poduijatia

nesmie presiahnut' 3 kalendérne dni.
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Spdsob a dalSie podmienky uZivania futbalovej infradtruktdry a rozsah jej vyuZitia bude stanoveny osobitnou
zmluvou o uZivani futbalove] infradtruktury (dalej len "osobitnd zmluva®). Osobitni zmluvu upravujicu

podmienky vyuZivania Sportového arealu a poskytovanie sluZieb uzatvoria zmluvné strany najneskér 10 dni
pred konanim kaZdého podujatia, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze partner poskyine SFZ za odplatu sluZby (napr. dodévku energii, bezpegnostné
sluZby, prevédzku elektronickych systémov, upratovanie, a pod.) sdvisiace s organizaciou podujati podla
odseku 1 tohto ¢lanku zmluvy. Cennik a rozsah tychto sluZieb bude zmluvnymi stranami dohodnuty v osobitnej
zmiuve podla predchadzajuceho odseku tohto Cianku zmluvy.

Terminy a rozsah vyuZitia futbalove] infraStruktry sa zmluvné strany zavazuji dohodnut’ tak, aby reSpektovali
terminy konania inych podujati usporadivanych partnerom ako aj planované prekézky technického charakteru
(napr. planované odstavky dodavky energii a pod.).

SFZ sa zavézuje oznamit' partnerovi planovany termin vyuZitia futbalovej infraStruktiry najmenej 30 dni
vapred.

Clénok VII.
Vytiétovanie finanénych vztahov so Statnym rozpoétom

Partner sa zavézuje, Ze poskytne SFZ véetky podklady potrebné k spracovaniu vyGltovania finangnych
vztahov so Statnym rozpoctom za prisludny rozpodtovy rok v termine do 31. januara rozpoctového roka
nasledujticeho po rozpottovom roku, v ktorom budu finan&né prostriedky zo strany SFZ partnerovi skutogne
uhradené.

Partner v tejto stivislosti predloZi SFZ najma:
a) zmluvy o dielo uzatvorené s dodavatelmi,
b) radne vystavené faktiry dodévatela s prilohami (sdpis préc, odovzdavaci a preberaci protokol,
dodacie listy, atd),
c) doklady o thrade faktlry (vypis z bankového uctu, pokladnicny doklad),
d) dalsie dokumenty, ktoré budl poZadované zo strany ministerstva v termine urCenom SFZ.

Clanok VIIL.
Zodpovednost' za porusenie pravnych predpisov

Partner berie na vedomie, Ze je v plnej miere zodpovedny za ucelné, hospodame, efektivne a ucinné pouZitie
finanénych prostriedkov a prfsludnych prévnych predpisov, najmd zékona o verejnom obstaravani, zakona &.
523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskordich predpisov a zdkona &. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Partner je v pinej miere zodpovedny za vietky postihy uloZené zo strany prisludnych tatnych organov, najma
za poruenie zakona o verejnom obstardvani a porusenie finanénej discipliny s tym, Ze sa zavazuje na viastnd
tarchu znésat' vietky sankcie pravoplatne uloZené SFZ v svislosti s realizéciou tohto projekiu, ktorych
zavinenie nemoZno priftat SFZ a vratit' SFZ vetky finanéné prostriedky vo vySke pravoplatne uloZenych
sankcii za poruSenie prisludnych pravnych predpisov.

Clanok IX.
Zavereéné ustanovenia

T4to zmluva sa riadi a vykladd podta pravnych predpisov Slovenskej republiky. Strany sa vysiovne dohodli na
volbe pdsobnosti zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik.

Trvanie tejto zmluvy sa skonéi
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a) jej tplnym spinenfm alebo difom uplynutia lehoty urenej touto zmiuvou na pinenie povinnosti
zmluvnych strén,

b) dohodou zmluvnych stran alebo

c) odstipenim od tejto zmluvy z dévodov uvedenych v odsekoch 3 a 4 tohto &lanku zmiuvy.

Zmluvné strany sa dohodli, & SFZ je opravneny odstupit' od tejto zmluvy v pripade, ak partner
a) nesplni svoje povinnosti a zavazky vyplyvajice 2 tejto zmluvy v rozsahu, spdsobom a v terminoch
uréenych v tejto zmluve aleho inak zévaZznym spdsobom porudi ustanovenia tejto zmluvy,
b) porudf finandnd disciplinu podla zékona & 523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidiach verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov
¢) nedodrZi pravidld verejného obstardvania podla zakona o verejnom obstardvani
d) nedodrZi ustanovenia zdkona & 50/1976 Zb. o izemnom plénovani a stavebnom poriadku.

Partner je opravneny od tejto zmluvy odstiipit v pripade, ak z akéhokolvek d6vodu, ktorého zavinenie nemezno
priéitat’ partnerovi, nebude mact spinit’ povinnost' realizovat' projekt, resp. jeho ¢ast’ podla tejto zmluvy.

Odstipenie od zmluvy je Ginné difom jeho doruenia druhej zmluvnej strane. V pripade odstipenia su si
zmluvné strany povinné vratit' vietky pinenia, ktoré si navzéajom poskytli.

Této zmluva nadobtida platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a Gcinnost’ dfiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia na webovom sidle partnera www.obec-hajnacka.sk.

Akykolvek spor medzi zmluvnymi stranami suvisiaci s touto zmluvou, s pinenim podla tejto zmiuvy alebo
s vykladom tejto zmluvy bude predloZeny na rozhodnutie prislusnému sidu v Slovenskej republike podfa
pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Ttito zmluvu je moZné menit'iba pisomnym dodatkom k tejto zmluve podpisanym oboma zmluvnymi stranami.

Pokial ktorékolvek ustanovenie tejto zmluvy bude neplatné alebo nevykonatelng, na takéto ustanovenie (v
rozsahu jeho neplamosti alebo nevykonatefnosti) sa nebude prihliadat' a bude povaZované za neobsiahnuté v
tejto zmluve, aviak bez vplyvu na platnost’ a vykonatelnost' zvy$nych ustanoveni tejto zmluvy. V takomto
pripade sd zmluvné strany povinné vynaloZit vSetko primerané usilie na to, aby ihned’ nahradili neplaimé alebo
nevykonatelné ustanovenie platnym a vykonatelnym néhradnym ustanovenim, ktorého zmysel bude ¢o mozno
najbliZ&f zamy3lanému vyznamu neplatného alebo nevykonatefého ustanovenia a v8li zmiuvnych stran.

Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych si kaZdd zmluvna strana
ponecha po jednom rovnopise.

Zmluwné strany vyhlasuji, e sii plne spdsobilé na pravne (kony, Ze text tejto zmluvy je urgitym a
zrozumitelnym vyjadrenim ich vaZne] a slobodnej véle, aby boli fiou viazané. Dalej vyhlasuit, Ze si tito zmluvu
pred jej podpisanim pre&itali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak siihlasu s jej obsahom k nej pripdjajd
vlastnoruéné podpisy 0s6b apravnenych konat'v mene zmluvnych stran.

V Bratislave, dria 31.5.2018




